
— Посмотри на свою загорелую кожу! И эта татуировка выглядит потрясающе. Было больно?

Я снова нахожусь в убежище Орочимару, переодеваюсь после миссии, когда Карин входит в
комнату, насвистывая на ходу.

— Я пробыла в Скрытом Песке две недели перед миссией. И да, это как было чертовски больно,
— хихикаю я.

Я кладу руки на грудь, приподнимаю их, и Карин наклоняется, чтобы лучше рассмотреть
татуировку. На первый взгляд это похоже на два вытянутых крыла, но если присмотреться, то
можно увидеть, что каждое перо украшено спиралями, точками и кругами.

Дипломатическая поездка в Сунагакуре была для меня просто отпуском. У Хогаке, Казекаге и
их советников было много встреч, поэтому Темари всегда маскировала меня и таскала по
деревне, показывая мне все интересные места. Я думала, что смогу справиться с острой едой,
прежде чем попробовала некоторые фирменные блюда из Песка - и теперь можно с
уверенностью сказать, я ошибалась.

В маленьком тату-салоне я пробыла целый день; татуировщик на самом деле был джонином из
Песка, и мне посчастливилось обнаружить его салон открытым, потому что обычно его
отправляли в длительные командировки.

Однако мой отпуск был прерван, когда Казекаге попросил помощи у Хокаге с охотой на
преступника ранга S, специалиста по гендзюцу. Шикамару немедленно воспользовался
возможностью порекомендовать меня для миссии, так как он не одобрил решение Какаши
взять меня с собой. Конечно, я не могла отказаться, поэтому меня отправили сопровождать
Канкуро на охоте.

После завершения миссии, вместо того, чтобы вернуться в Коноху, я решила пробраться к
убежищу Орочимару и провести несколько недель, помогая ему с экспериментами.

— Я привезла тебе сладости и острое вино из Песка, — говорю я Карин, и она хлопает в
ладоши.

— Позволь мне спрятать их. Я не хочу, чтобы Суйгецу нашел и съел их, — бормочет она,
посмеиваясь про себя. Она берет только одну маленькую плитку шоколада и начинает жевать
ее, одновременно складывая остальные конфеты в коробки с надписью «Старая одежда
Саюри».

Я смеюсь, качая головой, когда обматываю веревку, как пояс, вокруг талии, чтобы удерживать
свободную длинную рубашку вместе. Это одна из моих старых рубашек, которую я оставила в
убежище, на спине которой красуется герб Учиха. Глядя на это, я не могу не вспомнить,
насколько легкой была моя жизнь; У меня была только одна цель - найти способы стать
сильнее. Честно говоря, иногда мне не нужно объяснять себя или свои действия кому-то еще.
Например, если бы не Канкуро, я бы привела преступника ранга S в убежище для каких-то
исследований. Его навыки были потрясающими, он мог поместить вас в гендзюцу, пока вы уже
были в его иллюзиях. Проклятый кекке генкай, иначе я бы поразила его своим Шаринганом.

— Что это? — спрашивает Суйгецу, хватая Карин за подбородок одной рукой. Он вытирает
уголок ее рта большим пальцем, затем облизывает его, задыхаясь. — Где ты взяла этот
шоколад, эгоистичная обжора?

Я оставляю их за ссорой, а затем направляюсь в лабораторию Орочимару. Он пытается создать



своего клона, и мне не терпится увидеть конечный результат. Совет Конохи хранит молчание о
его экспериментах с тех пор, как я даал им мощное противоядие Орочимару во время
экзаменов на чунина.

***

Новости о нападении на резиденцию Цучикаге достигают Коноху через несколько дней после
того, как я возвращаюсь из убежища Орочимару, вместе с сообщением о том, что Хокаге тоже
вернется домой, на неделю раньше, чем он должен был. В конце дипломатической поездки у
них была частная вечеринка с несколькими охранниками, и группа изгнанных шиноби из
Скрытого Камня решила сделать свой ход.

В день его прибытия я вызываю Канду, чтобы он сообщил мне, когда он приблизится, чтобы я
могла дождаться его у ворот. Я также планирую приготовить его любимую еду, мисо-суп с
баклажанами и соленой сайрой - и так я не буду напрягаться, съев все до его приезда.

Как только Канда говорит мне, что Какаши и его свита близки к Конохе, я надеваю пальто и
иду к воротам. Последние несколько дней я чувствовала беспокойство и чрезмерную
эмоциональность - в голову лезли всякие мысли, когда я осознавала последствия, но я их
отталкивала. Я фактически споткнулась о камень и упаал на колени, когда вспомнила, что у
меня закончились таблетки незадолго до матчей финального раунда, и я совершенно забыл о
приеме их из-за поездки в Песок.

Я встаю и вытираю пыль с колен; прежде чем я это осознаю, я уже у ворот. Слишком
задумалась. Однако, как только я вижу Какаши, я отбрасываю все мысли в сторону и бегу к
нему. Я прыгаю на него и крепко обнимаю, и слышу, как он хихикает, когда обнимает меня в
ответ.

— Я не ожидал такого теплого приема, — говорит он и шипит, когда я ударяю его по плечу
кулаком.

— Я волновалась! — кричу я, и его глаза расширяются.

— Мне очень жаль, я в порядке, — отвечает он и снова тянет меня в объятия.

***

Он был ранен во время нападения, потому что защищал Цучикаге - у него была длинная
глубокая рана на правой лопатке, судя по свежему шраму и тому, что его плечо все еще
жесткое, когда он двигается. Я пыталась быть нежной во время нашего совместного душа, но
потеряла рассудок, когда он ударил меня об стену и грубо захватил мой рот своим, пока на нас
лилась горячая вода.

— Спасибо за еду, — говорит он мне, когда заканчивает есть.

— Вы с Шикамару решили, в чем заключалась ваша проблема?

Он пожимает только левым плечом, затем проводит пальцами по волосам.

— Вероятно. Мы всегда хорошо ладили до того, как меня назначили Хокаге, но теперь я,
очевидно, перекладываю на него слишком много своей работы.

Я хотела бы напомнить ему, что Шикамару - его подчиненный, но я прикусила язык и вместо



того, чтобы сделать замечание, просто кивнула. Бесполезно спорить. Вместо этого я подхожу к
нему и усаживаюсь к нему на колени, кладя голову ему на левое плечо. Он свободно обнимает
меня одной рукой, а другой нежно ласкает мою спину.

— Ты о чем-то думаешь, — говорит он мне, кладя подбородок мне на макушку.

Я напеваю ему в плечо. Наверное, стоит сказать ему, что я перестала принимать таблетки
перед поездкой в Песок, но по какой-то причине я не могу затронуть эту тему. Нет, к черту это.
Я не хочу об этом говорить. Не сегодня. Может быть завтра.
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